AIRPOP

Pocket Mask
USER GUIDE

Please ensure you wash your hands with soap and water for at least 20 seconds or
use a hand sanitizer with >70%alcohol content before and after removing your
AirPop facemask.

Compatible with
AIRPOP case

Sold Separately
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WARNING

In order to use the mask correctly, it is important that you should follow these
instructions.

If you are ill, this mask is unsuitable. Seek advice from the doctor.

- This mask is not a medical device within the scope of Directive 93/42/CEE or
Regulation EU/2017/745 (surgical masks) nor is it personal protective equipment in
the sense of Regulation EU/2016/425 (respiratory protective devices EN149:2001
FFP2).

- Always check that the mask is correctly fitted and covers the nose, mouth and chin.
It is recommended that this mask be worn on bare skin; beards can reduce the
filtration efficiency.

- This mask does not replace protective measures (regular hand-washing or social
distancing (reduced contact with other people). It minimizes the projection of
respiratory droplets into the environment and provides the wearer with an effective
barrier against droplets from others.



WARNING

- Avoid touching your face or adjusting your mask during use.

- This AirPop facemask has passed a hygienic assessment test before leaving the
manufacturing facility and there is no requirement to clean it before the first use.

- All outer surfaces of AirPop face mask are impermeable to liquids so your mask can
we wiped down with >70% alcohol unscented wipes or a clean paper towel and soap /
water solution for at least 20 seconds.

- Allow to dry naturally before each application in a clean and well ventilated
container.

- Do not wear your AirPop face mask if it is wet or retains an odour.

- It is recommended to have a supply of between 3 to 5 face masks / coverings so
that one can be worn while others are allowed >72 hours to sanitise.

FAQ

Q: How do I know if I am wearing my AirPop face mask correctly?

A: Follow the user guide and check the following: Is the mask off-centre? Are the ear
straps too tight? Does the nose bridge cover your nose, mouth and chin ? If worn
correctly, the user should feel a slight suction effect when breathing in.

Q: When should I change the mask?

A: If cared for and maintained correctly, this AirPop Pocket mask has a proven
filtration efficacy capable of >40 hours of cumulative use. Stop using this product at
the first signs of damage, or if it becomes dirty / marked or you experience any
difficulty when breathing.

Q: How should I store the mask?

A: The AirPop Pocket mask has an exclusively designed case for storing when not in
use, which can be purchased separately, alternatively use a clean paper or clear
plastic bag to store and allow adequate ventilation.

Q: How to dispose the mask?

A: If a mask is damaged or has reached the end of its recommended service life, it
can be disposed of with normal waste after cleaning in accordance to the
instructions above. It should be disposed of in a bin fitted with a plastic bag
(preferably with a lid and non-hand operation). Double bagging is recommended to
retain the contents of the first bag in the case of tearing of the outer bag during
collection.



Compatible with
AIRPOP case

Sold Separately

AIRPOP

Pocket Mask
MANUEL D'UTILISATION

Assurez-vous de laver vos mains avec de I'eau et du savon pendant au moins 20
secondes, ou d'utiliser un désinfectant pour les mains contenant au moins 70 %
d'alcool avant et apres avoir manipulé votre masque AirPop.
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ATTENTION

Afin d'utiliser le masque correctement, il est important de suivre ces
instructions.

Le masque n'est pas adapté si vous étes malade. Veuillez consulter votre
médecin.

- Ce masque n'est pas un dispositif médical visé par la Directive 93/42/CEE ou par le
reglement UE/2017/745 (masques chirurgicaux), ni un équipement de protection
individuelle au sens du reglement UE/2016/425 (EPI de l'appareil respiratoire
EN149:2001 FFP2).

- Vérifiez toujours que le masque est correctement placé et qu'il couvre le nez, la
bouche et le menton. Il est recommandé de porter le masque a méme la peau ; les
barbes peuvent réduire |'efficacité de la filtration.

- Ce masque ne remplace pas les mesures de protection (nettoyage des mains
régulier) ou la distance sociale (réduction des contacts avec les autres). Il minimise la
projection de gouttelettes respiratoires dans l'environnement et fournit a son
porteur une barriere efficace contre les gouttelettes des autres.



ATTENTION

- Evitez de toucher votre visage ou d'ajuster le masque pendant l'usage.

- Ce masque facial AirPop a été soumis a un test d'hygiene avant de quitter nos
locaux de fabrication. Il n'est pas nécessaire de le laver avant sa premiere utilisation.

- Toutes les surfaces extérieures du masque AirPop sont imperméables. Ainsi, le
masque peut étre nettoyé avec des lingettes a I'alcool >70 %, une serviette en papier
propre et une solution composée d'eau et de savon pendant au moins 20 secondes.

- Laissez-le sécher naturellement avant chaque utilisation dans un espace propre et
bien ventilé.t

- Ne portez pas votre masque AirPop s'il est humide ou odorant.

- Il est recommandé de disposer de 3 & 5 masques afin de leur laisser >72 heures de
désinfection.

FAQ

Q : Comment savoir si je porte mon masque AirPop correctement ?

R : Suivez le manuel d'utilisation et vérifiez : Est-ce que le masque est décalé sur le
cOté ? Les élastiques sont-ils trop serrés autour des oreilles ? Est-ce que la barrette
nasale couvre le nez, la bouche et le menton ? Quand le masque est porté
correctement, un léger effet de succion est perceptible a l'inspiration.

Q : Quand changer de masque ?

R: S'il est bien entretenu, le masque AirPop Pocket a une efficacité prouvée >40
heures d'utilisation cumulée. Cessez d'utiliser le produit aux premiers signes de
détérioration ou de salissure, ou si vous rencontrez des difficultés pour respirer.

Q : Comment conserver le masque ?

R : Le masque AirPop Pocket possede sa pochette spécialement concue pour le
conserver quand il n'est pas utilisé. Elle est disponible a I'achat séparément. Vous
pouvez aussi utiliser un sachet en papier propre ou un sac en plastique pour le
stockage, et permettre une ventilation adaptée.

Q : Comment jeter le masque ?

R : Siun masque est endommagé ou s'il arrive a la fin de sa période d'utilisation
recommandée, il peut étre jeté avec les déchets normaux, apres nettoyage selon les
instructions ci-dessus. Il doit étre jeté dans une poubelle équipée d'un sac plastique
(de préférence avec un couvercle, et sans le manipuler). Le double emballage est
recommandé pour maintenir le contenu du premier sac en cas de rupture du sac
externe au moment de sa récupération.



AIRPOP

Pocket Mask
GEBRAUCHSANLEITUNG

Waschen Sie vor und nach der Verwendung Ihrer AirPop-Gesichtsmaske mindestens
20 Sekunden lang Ihre Hande mit Wasser und Seife oder verwenden Sie ein
Handedesinfektionsmittel mit >70%igem Alkohol.

Compatible with
AIRPOP case

Sold Separately
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1. Packen Sie die Maske 2. Setzen Sie die Maske 3. Zum Verstauen im 4. Nach dem Falten
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WARNUNG

Zur korrekten Verwendung der Maske sollten Sie die folgenden Anweisungen
befolgen.

Wenn Sie erkrankt sind, ist die Maske ungeeignet. Holen Sie den Rat eines Arztes
ein.

- Diese Maske ist kein Medizinprodukt gemal3 der Richtlinie 93/42/EWG oder der
Verordnung (EU) 2017/745 (chirurgische Masken) und keine persénliche
Schutzausristung im Sinne der Verordnung (EU) 2016/425 (Atemschutzprodukte
EN149:2001 FFP2).

- Prufen Sie stets, ob die Maske korrekt sitzt und Nase, Mund und Kinn abdeckt. Es
wird empfohlen, die Maske direkt auf der Haut zu tragen; Barte kénnen die
Filterungswirkung mindern.

- Diese Maske bildet keinen Ersatz fur SchutzmalBnahmen (regelmaBiges
Handewaschen oder physische Distanzierung, d. h. Vermeidung von Kontakt mit
anderen Personen). Sie reduziert die Verteilung von beim Atmen in die Umgebung
abgegebenen Tropfchen auf ein Minimum und bietet dem Trager einen wirksamen
Schutz gegen die Tropfchen anderer Personen.



WARNUNG

- Vermeiden Sie wahrend der Verwendung, Ihr Gesicht zu berthren oder Ihre Maske
zurechtzurlcken.

- Diese AirPop-Gesichtsmaske hat vor Verlassen der Produktionsstatte einen
Hygienetest bestanden und muss vor der ersten Verwendung nicht gereinigt werden.

- Alle duBeren Oberflachen der AirPop-Gesichtsmaske sind undurchldssig gegentiber
Flussigkeiten, sodass Sie Ihre Maske mit parfimfreien, in >70%igem Alkohol
getrankten Wischtlichern oder einem sauberen Papiertuch und Seife-/Wasserlésung
mindestens 20 Sekunden lang abwischen kdnnen.

- Lassen Sie die Maske vor jeder Verwendung in einem sauberen und gut belufteten
Behaltnis trocknen.

- Tragen Sie Ihre AirPop-Gesichtsmaske nicht, wenn diese feucht ist oder einen
Geruch aufweist.

- Es wird empfohlen, mindestens 3 bis 5 Gesichtsmasken/-bedeckungen vorzuhalten,
sodass eine getragen werden kann, wahrend die anderen >72 Stunden lang lagern,
um keimfrei zu werden.

Haufig gestellte Fragen

F: Wie weil ich, ob ich meine AirPop-Gesichtsmaske korrekt trage?

A: Befolgen Sie die Gebrauchsanweisung und prufen Sie Folgendes: Ist die Maske
verrutscht? Sind die Ohrriemen zu eng? Deckt der Nasenbugel Nase, Mund und Kinn
ab? Bei korrektem Sitz wird die Maske beim Einatmen leicht angesaugt.

F: Wann sollte ich die Maske wechseln?

A: Bei korrekter Handhabung und Pflege besitzt diese AirPop Pocket-Maske eine
nachgewiesene Filterungswirkung fir >40 Stunden kumulativen Gebrauchs.
Verwenden Sie das Produkt nicht mehr, wenn es erste Anzeichen von Beschadigung
aufweist oder verschmutzt/eingerissen ist oder wenn Sie Schwierigkeiten beim
Atmen haben.

F: Wie soll ich die Maske aufbewahren?

A: Fur die AirPop Pocket-Maske gibt es einen eigens dafur konzipierten
Aufbewahrungsbehalter, der separat erhaltlich ist; alternativ verwenden Sie eine
saubere Papier oder Plastiktlte und achten Sie auf eine ausreichende Belliftung.

F: Wie entsorge ich die Maske?

A: Wenn eine Marke beschédigt ist oder das Ende ihrer empfohlenen Nutzungsdauer
erreicht hat, kann sie nach einer Reinigung gemaR oben genannter Anleitung im
normalen Hausmull entsorgt werden. Sie sollte in einen mit einem Plastikbeutel
ausgekleideten Abfallbehalter gegeben werden (vorzugsweise mit einem Deckel und
freihandiger Bedienung). Es wird empfohlen, den Plastikbeutel in einen weiteren
Beutel zu stecken, fUr den Fall, dass wahrend der Entsorgung ein Riss im duBeren
Beutel entsteht.
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AIRPOP

Pocket Mask
GUIA DEL USUARIO

Antes y después de quitarse la mascarilla AirPop, ldvese las manos con agua y jabén
durante al menos 20 segundo, o use desinfectante para manos con mas del 70 % de
contenido de alcohol.
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1. Saque la mascarilla 2. Péngase la mascarilla 3. Para guardarla en el 4. Una vez doblada,
del envoltorio y lea las cubriendo el drea de la estuche de bolsillo: guéardela en el estuche
instrucciones y las nariz y la boca como se doble la mascarilla por higiénico

condiciones de uso. muestra. la linea de puntos

ADVERTENCIA

Para usar la mascarilla correctamente, es importante que respete las siguientes
instrucciones.

Si estd enfermo, esta mascarilla no es adecuada. Consulte a su médico.

- Esta mascarilla no es un dispositivo médico segun la Directiva 93/42/CEE o la
normativa EU/2017/745 (mascarillas quirdrgicas) ni tampoco es un equipo de
proteccién personal segun la normativa EU/2016/425 (dispositivos de proteccion
respiratoria EN149:2001 FFP2).

- Siempre asegurese de que la mascarilla esté bien colocada y que cubra la nariz, la
bocay el mentén. Se recomienda usar la mascarilla directamente sobre la piel: la
barba puede reducir la eficacia del filtrado.

- Esta mascarilla no reemplaza las medidas de proteccién como el lavado de manos
regularmente o el distanciamiento social (contacto limitado con otras personas).
Minimiza la proyeccién de las goticulas respiratorias al entorno y brinda al usuario
una barrera eficaz frente a las goticulas expulsadas por los demas.



ADVERTENCIA

- Evite tocarse el rostro o ajustarse la mascarilla durante su uso.

- Lamascarilla AirPop ha pasado las pruebas de evaluacién higiénicas antes de salir
de la fabrica, por lo que no es necesario limpiarla antes de su primero uso.

- Las superficies externas de la mascarilla AirPop son impermeables a los liquidos.
Por eso, se puede limpiar con toallitas sin fragancia con més de 70 % de alcohol o
con una toalla de papel limpia y solucién de agua y jabén durante al menos 20
segundos.

- Deje que se seque sola en un contenedor limpio y bien ventilado antes de usarla.
- No use la mascarilla AirPop si estd mojada o tiene algun tipo de olor.

- Se recomienda tener entre 3 y 5 mascarillas/tapabocas para que pueda usar una
mientras las demas se desinfectan durante mas de 72 horas.

Preguntas frecuentes

P: ;Cémo sé si llevo mi mascarilla AirPop correctamente?

R: Siga la guia del usuario y verifique lo siguiente: ;Estad descentrada la mascarilla?
¢Estdn demasiado ajustadas las tiras? ;Cubre el puente nasal la nariz, la boca y el
mentén ? Si la mascarilla estd colocada correctamente, el usuario deberia sentir un
leve efecto de succién al respirar.

P: ¢(Cuando deberia cambiar la mascarilla?

R: Se ha comprobado que si la mascarilla AirPop Pocket se cuida y mantiene
correctamente, su capacidad de filtrado eficaz es de més de 40 horas en total. Deje
de usar este producto ante la primera sefial de dafio, si se ensucia/marca o si
experimenta dificultades para respirar.

P: ;Cémo deberia guardar la mascarilla?

R: La mascarilla AirPop Pocket tiene un estuche de disefio exclusivo para guardarla
cuando no estd en uso. Alternativamente, use una bolsa de papel o de plastico
transparente limpia para guardarla. Aseglrese de que tenga una ventilacion
adecuada.

P: ;Cémo desecho la mascarilla?

R: Sila mascarilla estd dafiada o si lleg6 al final de su vida util recomendada, se
puede tirar en la basura normal después de limpiarla segtn las indicaciones que
aparecen mas arriba. Se debe tirar en un tacho de basura que contenga una bolsa de
pléstico (preferentemente con una tapa y que no se necesite abrir con las manos). Se
recomienda que haya dos bolsas para retener el contenido de la primera bolsa en
caso de que se rompa la externa durante la recoleccién.
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AIRPOP

Pocket Mask
GUIDA PER L'UTENTE

Assicurarsi di lavarsi le mani con acqua e sapone per almeno 20 secondi o utilizzare
un disinfettante per mani con almeno il 70% di alcol prima e dopo la rimozione della
maschera facciale AirPop.
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1. Rimuovere la 2. Indossare la 3. Per riporla nella 4. Dopo averla piegata,
mascherina dalla mascherina verificando custodia tascabile: riporla nella custodia
confezione e leggere il che copra il naso e la piegare la mascherina per evitare

foglietto illustrativo e le bocca,come illustrato seguendo le linee contaminazioni.
precauzioni per l'uso. sopra tratteggiate

AVVERTENZA

"Non adatto ai bambini di eta inferiore ai 3 anni o superiore ai 12 anni".

Per utilizzare correttamente la mascherina per bambini, &€ importante che i
genitori osservino le precauzioni indicate.

Se il bambino & malato, questa mascherina non e adatta. Consultare il medico.

- Questa mascherina non é un dispositivo medico ai sensi della Direttiva 93/42/CEE o
del Regolamento (UE) 2017/745 (mascherine chirurgiche) né un dispositivo di
protezione individuale ai sensi del Regolamento (UE) 2016/425 (dispositivi di
protezione delle vie respiratorie).

- Verificare sempre che la mascherina sia correttamente indossata e che copra il
naso, la bocca e il mento del bambino.

- Evitare di toccarsi il viso o di aggiustare la posizione della mascherina durante l'uso.



AVVERTENZA

- Evitare di toccarsi il viso o di aggiustare la posizione della mascherina durante l'uso.

- La mascherina facciale AirPop ha superato un test di valutazione della conformita
igienico-sanitaria prima di lasciare lo stabilimento di produzione e non & necessario
lavarla prima di utilizzarla per la prima volta.

- Tutte le superfici esterne della mascherina facciale AirPop sono impermeabili ai
liquidi, pertanto la mascherina puo essere pulita con salviette non profumate con
almeno il 70% di alcol o con un tovagliolo di carta pulito e una soluzione di acqua e
sapone per almeno 20 secondi.

- Lasciare asciugare naturalmente prima di ogni utilizzo in un contenitore pulito e
ben ventilato.

- Non indossare la mascherina facciale AirPop se e bagnata o emana un odore
sgradevole.

- Si consiglia di tenere una scorta di 3-5 mascherine per la copertura del volto
affinché una possa essere indossata mentre le altre vengono sanificate per almeno
72 ore.

FAQ

D: Come posso sapere se sto indossando correttamente la mascherina facciale
AirPop?

R: Consultare la guida per I'utente e verificare quanto segue: La mascherina &
posizionata correttamente? Gli elastici sono troppo stretti? Il ferretto nasale copre il
naso, la bocca e il mento ? Se indossata correttamente, |'utilizzatore dovrebbe
avvertire un leggero effetto aspirante durante l'inspirazione.

D: Quando devo sostituire la mascherina?

R: Se correttamente gestita, la mascherina AirPop Pocket ha una comprovata efficacia
di filtrazione per oltre 40 ore di utilizzo cumulativo. Cessarne I'utilizzo ai primi segni
di danneggiamento o se e sporca/sgualcita, oppure in caso di difficolta respiratoria.

D: Come deve essere conservata la mascherina?

R: La mascherina AirPop Pocket ha una custodia progettata esclusivamente per
riporre la mascherina quando non viene utilizzata, che puo essere acquistata
separatamente. In alternativa, utilizzare un sacchetto di carta pulita o un sacchetto di
plastica trasparente per riporre la mascherina e consentire un'adeguata ventilazione.

D: Come smaltire la mascherina?

R: Se la mascherina e danneggiata o e giunta al termine della vita utile
raccomandata, puo essere smaltita con i normali rifiuti dopo averla pulita secondo le
istruzioni di cui sopra. E consigliabile smaltirla in una pattumiera con sacchetto di
plastica (preferibilmente con coperchio a pedale per evitare il contatto delle mani con
la pattumiera). Si consiglia di utilizzare un doppio sacchetto in modo da proteggere il
contenuto del primo sacchetto in caso di rottura del sacchetto esterno durante la
raccolta.
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AIRPOP

Pocket Mask
GUIA DO UTILIZADOR

Certifique-se de que lava as suas maos com dgua e sabdo durante pelo menos 20
segundos ou utilize um desinfetante para as maos com teor de dlcool > 70% antes e
depois de retirar a mascara AirPop Pocket.

N

1. Tire a mascara da 2. Ajuste a mascara 3. Para arrumar no 4. Quando estiver

embalagem e leia o certificando-se de que estojo de transporte dobrada guarde-a no

folheto de instrucdes e cobre a drea do nariz e Pocket: Dobre a estojo de transporte

condicdes de utilizacao. da boca como ilustrado mascara ao longo das para uma arrumacao
acima. linhas pontilhadas higiénica

AVISO

Para uma utilizagdo correta da mascara, é importante que siga estas instrugdes.

Se estiver doente, ndo é aconselhavel o uso da mascara. Procure
aconselhamento médico.

- Esta mdascara ndo é um dispositivo médico no ambito da Diretiva 93/42/CEE ou o
Regulamento UE/2017/745 (mdscaras cirlirgicas) nem é um equipamento de
protecdo individual no sentido do Regulamento UE/2016/425 (dispositivos de
protecdo respiratéria EN149:2001 FFP2).

- Verifique sempre se a mascara esta devidamente colocada e se cobre o nariz, a
boca e o queixo. Recomenda-se que esta méscara seja utilizada sobre a pele nua; as
barbas podem reduzir a eficacia da filtragem.

- Esta mascara ndo substitui as medidas de protecdo (lavagem regular das maos ou
distanciamento social [contacto reduzido com outras pessoas]). Ela minimiza a
projecao de goticulas respiratérias no ambiente e fornece ao utilizador uma barreira
eficaz contra goticulas de outras pessoas.



AVISO

- Evite tocar no seu rosto ou ajustar a sua mascara enquanto a esta a usar.

- Esta mascara AirPop Pocket passou num teste de avaliacao higiénica antes de sair
das instalagdes da fabrica e ndo ha necessidade de a limpar antes da primeira
utilizacao.

- Todas as superficies externas da méscara AirPop Pocket sdo impermedveis aos
liquidos, por isso a sua mascara pode ser limpa com lencos nao perfumados com >
70% de élcool ou com uma toalha de papel limpa e solucdo de dgua/sabdo durante
pelo menos 20 segundos.

- Deixe-a secar naturalmente num recipiente limpo e bem ventilado antes de cada
utilizacao.

- N&o utilize a sua mdscara AirPop Pocket se estiver himida ou com odores.

- Recomenda-se que tenha uma provisdo de 3 a 5 méascaras/coberturas faciais para
que possa utilizar uma enquanto as outras tém mais de 72 horas para higienizar.

FAQ (Perguntas frequentes)

P: Como saber se estou a utilizar a minha mascara AirPop Pocket corretamente?
R: Siga o guia do utilizador e verifique o seguinte: A mascara esta descentrada? Os
eldsticos estdo muito soltos? A ponte do nariz cobre o seu nariz, boca e queixo ? Se
usada corretamente, o utilizador deve sentir um leve efeito de suc¢ado ao inspirar.

P: Quando devo mudar a mascara?

R: Se cuidada e mantida corretamente, esta mascara AirPop Pocket tem uma eficacia
de filtragem comprovada, capaz de mais de 30 horas de utilizagdo cumulativa. Pare
de utilizar este produto aos primeiros sinais de dano ou se este ficar sujo/marcado
ou se tiver qualquer dificuldade ao respirar.

P: Como devo guardar a mascara?

R: A mascara AirPop Pocket tem um estojo exclusivamente concebido para guardar a
mdscara quando ndo estiver a ser utilizada, que pode ser adquirido em separado;
alternativamente, utilize um saco de papel limpo ou um saco de pléstico
transparente para armazenar e permitir uma ventilacdo adequada.

P: Como descartar a méscara?

R: Se a méscara estiver danificada ou se tiver chegado ao fim da sua vida util
recomendada, pode ser descartada no lixo normal apds ter sido limpa de acordo com
as instrugdes acima. Esta deve ser descartada num balde de lixo equipado com um
saco de pléstico (de preferéncia com tampa e com abertura ndo manual). E
recomendado o ensacamento duplo para reter o contetido do primeiro saco no caso
de este se rasgar durante a recolha.



AIRPOP

Pocket Mask
GEBRUIKS AANWIJZING

Zorg ervoor dat u uw handen minstens 20 seconden lang met water en zeep wast of
gebruik een handontsmetter die minimaal 70% alcohol bevat, voor en nadat u uw
AirPop-gezichtsmasker afdoet.

Compatible with
AIRPOP case

Sold Separately

1. Pak het masker uit en
lees de instructiefolder
& voorwaarden voor
gebruik.

2. Breng het masker aan
en zorg ervoor dat het
de neus- en mondzones
bedekt zoals hierboven

3. Voor het opbergen in
de meeneemdoos: vouw
het masker langs de
stippellijnen

4. Gevouwen masker in
de meeneemdoos doen
voor hygiénisch
opbergen.

aangegeven

WAARSCHUWING

Om het masker correct te kunnen gebruiken is het belangrijk dat u deze
voorschriften opvolgt.

Als u ziek bent, is dit masker ongeschikt. Raadpleeg een arts.

- Dit masker is geen medisch hulpmiddel in de zin van Richtlijn 93/42/EEG of
Verordening EU/2017/745 (chirurgische maskers) en ook geen persoonlijk
beschermingsmiddel in de zin van Verordening EU/2016/425
(ademhalingsbeschermingsmiddelen EN149:2001 FFP2).

- Controleer altijd of het masker goed past en de neus, mond en kin bedekt zijn. Er
word geadviseerd dit masker direct op de huid te dragen; baarden kunnen de
filtratie-effectiviteit verminderen

- Dit masker is geen vervanging van beschermende maatregelen (regelmatig handen
wassen of sociale afstand houden, minder contact met andere mensen). Het
minimaliseert het vrijkomen van uitgeademde druppels in de omgeving en biedt de
drager een effectieve barriere tegen druppels van anderen.



WAARSCHUWING

- Vermijd aanraken van uw gezicht of het afstellen van het masker tijdens gebruik.

- Het AirPop-masker werd onderworpen aan een hygiénische beoordelingstest
voordat het de productiefaciliteit verliet en het hoeft voor het eerste gebruik niet
gereinigd te worden.

- Alle externe oppervlakken van het AirPop-masker zijn ondoordringbaar voor
vloeistoffen, zodat uw masker kan worden afgewist met ongeparfumeerde doekjes
met minimaal 70% alcohol of een schone papieren handdoek en gedurende minstens
20 seconden met een zeep-/wateroplossing.

- Laat voor gebruik de masker op een natuurlijke wijze drogen, in een schone en
goed geventileerde ruimte.

- Draag uw AirPop-masker niet als het nat is of vies ruikt.

- Het wordt aanbevolen een voorraad van 3 tot 5 gezichtsmaskers /-bedekkingen te
hebben zodat het ene kan worden gedragen terwijl de andere gedurende minimaal
72 uur kunnen ontsmetten.

FAQ

V: Hoe weet ik of ik mijn AirPop-gezichtsmasker correct draag?

A: Volg de gebruiksaanwijzing en controleer het volgende: Zit het masker nog precies
in het midden? Zijn de oorbandjes niet te strak? Bedekt de neusbrug uw, mond en kin
? Bij correct dragen moet de gebruiker bij het inademen een licht zuigeffect voelen.

V: Wanneer moet ik het masker vervangen?

A: Bij een correcte verzorging en onderhoud heeft dit AirPop Pocket-masker een
bewezen filtratie-effectiviteit gedurende minimaal 40 uur cumulatief gebruik. Stop
met het gebruik van dit product bij de eerste tekenen van schade/gebruikssporen, of
als u moeilijkheden bij het ademen ondervindt.

V: Hoe moet ik het masker bewaren?

A: Het AirPop Pocket-masker heeft een exclusief ontwerpen doos voor opbergen als
het niet wordt gebruikt, die los kan worden gekocht. Als alternatief kan een goed
geventileerde schone papieren of schone plastic zak worden gebruikt.

V: Hoe kan het masker worden weggegooid?

A: Als een masker beschadigd is of het eind van aanbevolen gebruiksduur heeft
bereikt, kan het bij het normale afval worden weggegooid, nadat het gereinigd is
volgens bovenstaande instructies. Het moet worden weggegooid in een afvalbak
met een plastic binnenzak (bij voorkeur met een deksel en contactloze bediening). Er
wordt aanbevolen een dubbele zak te gebruiken om de inhoud van de eerste zak te
beschermen wanneer de buitenste zak bij het ophalen beschadigd raakt.



AIRPOP

Pocket Mask
ANVANDARHANDBOK

Se till att du tvattar dina hander med tval och vatten i minst 20 sekunder eller anvand
handsprit med >70 % alkohol fore och efter du tar av din AirPop-ansiktsmask.

Compatible with
AIRPOP case

Sold Separately

W

o/

1. Packa upp masken 2. Satt pa masken och 3. Forvara i fickfodralet: 4. Nar den ar vikt lagger
och las instruktions- se till att den tacker Vik masken langs de du den i fodralet for
broschyren och villkoren  nés- och munomrade s& prickade linjerna. hygienisk férvaring

for anvandning som visas ovan.

VARNING

Det ar viktigt att du féljer dessa forsiktighetsatgarder for att masken ska
anvandas korrekt.

Den har masken &r inte lamplig om du ar sjuk. Fraga lakare om rad.

- Den har masken ar ingen medicinsk enhet enligt direktiv 93/42/CEE eller férordning
EU/2017/745 (kirurgiska masker) eller personlig skyddsutrustning enligt férordning
EU/2016/425 (enheter for andningsskydd EN149:2001 FFP2).

- Kontrollera alltid att masken sitter som den ska och tacker nasa, mun och haka.
Rekommendationen ar att den har masken ska anvandas pa bar hud, skdgg kan
minska filtreringseffektiviteten.

- Den har masken ersatter inte skyddsatgarder (regelbunden handtvatt eller social
distansering (minskad kontakt med andra personer)). Den minimerar projiceringen av
andningsdroppar i omgivningen och ger bararen en effektiv barriar mot andras
droppar.



VARNING

- Undvik att réra vid ansiktet eller justera masken under anvandning.

- Denna AirPop-ansiktsmask har klarat ett hygienisktutvarderingstest innan den
lamnar tillverkningsanlaggningen och den behover inte rengoéras fére forsta
anvandning

- Alla yttre ytor pa AirPop-ansiktsmasken &r tata mot vatskor sa masken kan torkas
med doftfria dukar med >70 % alkohol eller en ren pappershandduk och
tval/vattenlosning i minst 20 sekunder.

- Lufttorka fére varje anvandning i en ren och valventilerad behallare
- Bar inte AirPop-ansiktsmasken om den &r vat eller luktar illa.

- Rekommendationen &r att ha ett lager pa mellan 3 och 5 ansiktsmasker/skydd sa
att en kan baras medan de andra ges >72 timmar for rengéring.

Vanliga fragor

F: Hur vet jag om jag bar min AirPop-ansiktsmask korrekt?
S: Folj anvandarhandboken och kontrollera foljande: Sitter masken snett? Sitter
oronremmarna for tatt? Tacker nasbryggan nasa, mun och haka? Om den bars
korrekt ska anvandaren kanna en latt sugeffekt vid inandning.

F: N&r ska jag byta masken?

S: Om den skots och underhalls korrekt har den har AirPop Pocket-masken en
bevisad filtreringskapacitet pa >40 timmars total anvandning. Sluta anvanda
produkten vid forsta tecken pa skada eller om den blir smutsig/repig eller om du
upplever problem vid andning.

F: Hur ska jag férvara masken?

S: AirPop Pocket-masken har ett exklusivt designat fodral for forvaring nér den inte
anvands, som kan képas separat. Som alternativ kan du anvanda en ren pappers-
eller plastpase for forvaring och se till att det &r god ventilering.

F: Hur kasserar jag masken?

S: Om masken &r skadad eller har natt slutet av den rekommenderade livstiden kan
den kasseras i vanligt hushallsavfall efter rengéring i enlighet med anvisningarna
ovan. Den ska kasseras i ett sopkarl med plastpase (helst med ett lock och utan att
handerna anvéands). Dubbla pasar rekommenderas for att halla kvar innehallet i den
forsta pasen om den yttre pasen rivs sénder under insamling.



Compatible with
AIRPOP case

Sold Separately

AIRPOP

Pocket Mask
BRUKSANVISNING

Vask hendene dine med sdpe og vann i minst 20 sekunder eller bruk
handdesinfeksjonsmiddel med >70 % alkohol fgr og etter at du fjerner
AirPop-munnbindet.

W

<o/

1. Ta munnbindet ut av 2. Fest munnbindet slik 3. Oppbevaring i 4. Legg det brettede
emballasjen og les at det dekker omréadet lommeetuiet: Brett munnbindet i etuiet for
instruksjonsbrosjyren rundt nesen munnbindet hygienisk oppbevaring
og bestemmelsene for 0g munnen som vist langs de prikkete

bruk over. linjene

ADVARSEL

Det er viktig at du felger disse forsiktighetsreglene for riktig bruk av
munnbindet.

Munnbindet er ikke egnet hvis du er syk. Radfer deg med lege.

- Dette munnbindet er ikke medisinsk utstyr i henhold til direktiv 93/42/EQF eller
forordning 2017/745/EU (kirurgisk munnbind) og er ikke personlig verneutstyr i
henhold til forordning 2016/425/EU (andedrettsvern EN149:2001 FFP2).

- Kontroller alltid at munnbindet sitter riktig og dekker nese, munn og hake. Det
anbefales at munnbindet brukes pa bar hud, siden skjegg kan redusere
filtreringsevnen.

- Dette munnbindet erstatter ikke beskyttelsestiltak (regelmessig handvask eller
sosial distansering, dvs. redusert kontakt med andre mennesker). Munnbindet
reduserer projeksjon av sma draper fra luftveiene ut i omgivelsene og gir beereren en
beskyttende barriere mot andres draper.



ADVARSEL

- Unnga a ta pa ansiktet ditt eller a justere munnbindet under bruk.

- Dette AirPop-munnbindet har bestatt en hygienevurdering for det ble sendt fra
fabrikken, og det ma derfor ikke rengjeres fer farstegangs bruk

- Alle AirPop-munnbindets ytre flater er veesketette, slik at munnbindet kan terkes av
med parfymefrie servietter med >70 % alkohol eller et rent terkepapir og en Igsning
bestaende av sape/vann i minst 20 sekunder.

- La munnbindet tarke naturlig i en terr og tilstrekkelig ventilert beholder for bruk
- Ikke bruk AirPop-munnbindet hvis det er fuktig eller lukter.

- Det anbefales & ha 3 til 5 munnbind/masker tilgjengelig, slik at ett kan brukes mens
man far mer enn 72 timer til & rengjgre de andre.

Ofte stilte spersmal

Spersmal: Hvordan vet jeg at jeg bruker AirPop-munnbindet riktig?

Svar: Felg bruksanvisningen og kontroller folgende: Sitter munnbindet skjevt? Er
erestroppene for trange? Dekker nesebgylen nesen, munnen og haken ? Nar
munnbindet brukes pa riktig mate, ber brukeren merke en lett sugeeffekt nar
vedkommende puster inn.

Spersmal: Nar ber jeg skifte ut munnbindet?

Svar: Hvis AirPop Pocket-munnbindet tas vare pa og vedlikeholdes pa riktig mate, vil
det ha en bevist filtreringseffekt pa >40 timers total bruk. Slutt & bruke produktet ved
forste tegn pa skade eller hvis det blir skittent eller far merker, eller hvis du opplever
pustevansker.

Spersmal: Hvordan ber jeg oppbevare munnbindet?

Svar: Et AirPop Pocket-munnbind har et eksklusivt etui som kan brukes til
oppbevaring nar det ikke brukes. Dette kan kjgpes separat. Du kan alternativt bruke
en ren papir- eller gjennomsiktig plastpose til oppbevaring hvis du sikrer tilstrekkelig
ventilasjon.

Spersmal: Hvordan kaster jeg munnbindet?

Svar: Hvis et munnbind er skadet eller har nadd slutten av den anbefalte brukstiden,
kan det kastes sammen med vanlig husholdningsavfall etter rengjering i henhold til
instruksjonene over. Det ber kastes i en bgtte som er kledd med en plastpose (helst
med lokk og som kan betjenes uten bruk av hendene). Det anbefales & pakke
munnbindet i to poser, slik at innholdet forblir i den ferste posen dersom den ytre
posen blir skadet under henting.



Compatible with
AIRPOP case

Sold Separately

AIRPOP

Pocket Mask
NOTKUNARLEIDBEININGAR

Asur en b setur grimuna & og tekur grimuna af pér, skaltu pvo hendur med spritti
eda sapu og vatni i minnst 20 sekdndur.
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1. Opnadu 2. Settu grimuna & 3.Til ad geyma i 4. begar buid er ad
grimupakkningu og andlit og hyldu munn og hulstrinu: Brjotid brjéta grimuna saman,
lestu notkunar- nef med grimunni eins grimuna saman eftir geymid { hulstrinu
leidbeiningarnar. og synt er hér ad ofan punktalinunum

VARUD

Mikilvaegt er ad fylgja pessum leidbeiningum svo griman sé notud rétt.
Ef pa ert veik/ur er pessi grima ekki vid haefi. Leitadu rada hja laekni.

- bessi grima er ekki fyrir heilbrigdisstarfsfélk samkvaemt tilskipunar 93/42/CEE eda
reglugerdar EU/2017/745 (Skurdgrimur) né persénuhlif samkvaemt reglugerdar ESB /
2016/425 (rykgrimur).

- Athugadu alltaf ad griman sé rétt & andliti, pannig ad hdn hylji nef, munn og hoku.
Mzelt er med pvi ad pessi grima sé borinn & bera hiid; Skegg getur dregid dr siunytni.

- bessi grima kemur ekki i stad verndarradstafana (reglulegur handpvottur eda
félagsleg fjarleegd, minni snerting vid annad folk). Hun lagmarkar vorpun
ondunarraka f umhverfid og veitir notandanum ahrifarika hindrun gegn raka fra
6orum.



VARUD

- ordist ad snerta andlit eda stilla grimuna medan hun er i notkun.

- bessi AirPop andlitsgrima hefur stadist prof & stédlum adur en hin yfirgefur
framleidslustodina og er ekki porf & ad prifa hana fyrir fyrstu notkun.

- Allir ytri fletir AirPop andlitsgrimna eru 6gegndraepir fyrir vokva svo haegt er ad
purrka grimuna med >70% alkéhdl purrkum eda hreinu pappirshandklaedi og sdpu /
vatnslausn i ad minnsta kosti 20 sekindur.

- Lattu porna nattdrulega fyrir hverja notkun i hreinu og vel loftraestu ilati.
- Ekki nota AirPop andlitsgrimuna pina ef hun er blaut eda heldur lykt.

- Meelt er med pvi ad hafa & milli 3 til 5 grimur svo haegt sé ad nota eina & medan
hinar fa ad porna eftir hreinsun i >72 klukkustundir.

Algengar spurningar

Spurning: Hvernig veit ég hvort ég er med AirPop andlitsgrimuna mina rétt

a mér?

Svar: Fylgdu notkunarleidbeiningunum og athugadu eftirfarandi: Er griman ekki fyrir
midju? Eru eyrnabéndin of pétt? pekur innsiglid ad fullu nef, hoku og kinn? Ef griman
er borin 3 réttan hatt atti notandinn ad finna fyrir léttum sogadhrifum pegar hann
andar ad sér.

Spurning: Hvenaer 4 ég ad skipta um grimu?

Svar: Ef AirPop grimunni er vidhaldid rétt, hefur hiin sannad siunarahrif sem geta
varid >40 klst. uppsafnada notkun. Hzettu ad nota pessa voru vid fyrstu merki um
skemmdir eda hun verdur skitug eda pu lender i vandreedum med ondun.

Spurning: Hvernig & ég ad geyma grimuna?

Svar: AirPop vasa-griman hefur sér-hannad hulstur til a8 geyma { pegar hin er ekki f
notkun, sem heegt er ad kaupa sérstaklega.

Einnig er haegt ad nota hreinan pappir eda taeran plastpoka til ad geyma og leyfa
fullnaegjandi loftraestingu.

Spurning: Hvernig & ad farga grimunni?

Svar: Ef griman er skemmd eda hefur nad lokum radlagds liftima ma farga henni med
venjulegum Grgangi eftir hreinsun i samraemi vid leidbeiningarnar hér ad ofan.
Grimunni skal fargad i ruslafétu med plastpoka. Maelt er med tvofoldum plastpoka.
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AIRPOP

Pocket Mask
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